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DVF 4012-DR-04/20

MUELSO F_DEUVERY V2

Worth Industrie Servica GmbH & Co. KG » Drillberg + D-87980 Bad Mergenthalm

N |

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 [QOZ? L9738

70026 MODUGNO BA

ITALY (ol AN N

KUEHMNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: © x

Quantita effettiva:

Tipo lmballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alte schedg d'i ballot '@ -

ll:)i:zaacon 110.3 O‘Q ZO

Dear Sir or Madam:- -

e WURTH

DELIVERY NOTE

i

i

i

Delivery Number 85106455
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 24.09.2020
Print Date 24.09.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1712

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch,order date  17.01,2020 Sales Order 30456903
Date 23.09.2020
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kohler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltemn Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306002665
Customer Item Number 9609070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Peint
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirlh Indusirie Service GmbH & Co, KG - 97880 Bad Mergenthelm - T 449 (0}7931 81-0 - F +49 {(0)7931 91-4000 - info@wuerth-industris.com - www,wuserih-industrie.com
Address; Drillberg - 87880 Bad Mergentheim - Headquarier in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Worth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Diractors; Ralner Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Qlto, Eberhard Scheubsr

|
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Delivery Number
Page

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85105455 marked
In column CoO with E-..! criginate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-1S, NO, LI
-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 28.09.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85105455
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery. —
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www. wuerth-lndustne corm/agh.

Shipping Peint

WKL2




& J
E)gdine di Trasporto / Transport Order Am— m ‘
ander /Wity VAT-0-No /N aita VA Date/ Dala TR : - E——

29-SEP-2020 t—r™ ‘“—"','LZFFMF: o Resn
DHI, FREIGHT-WURTH INDUSTRIE _ _
)
-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
2 12784313000160880
atdiess iz del 1uogo dl eaica s i) Order Code £ Ording di trasporto
Colesion s izo g s MIL-DF-0016088 |
Defivery terms / Terminal addrass /
Condizioni di traspora Indirizo terminale
DiraedomicileDexwolks
E”m?;g"m- ‘G""T’-’ bl YHL, GLOBAL FORWARDING (I
Dlttgn O POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Oommt [aewe [VIA DELLE INDUSTRIE, 1
U td d Id o MAR
Consignes / Destinatario VAT-D-o. /NP parfita IVA d‘urlydzlb pagl:ld:ilyd:r{ra 1-20060 POZZUOLO TESA
MAGNA ITALIA Dolhe:s nmpy.  |Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDy
Adgtional Wyﬁﬁy Terminal referenca,/
T 0810090050429 Muma ] grasit
Dellvery address / Indirizzo di consegna delia merce st o
Cumency/  Valvafor Tnstrancef Cuslomer referenc
Valuta Valore da asslowrare Rilerimenti del ¢lier
NallBRT=FI=0000590
Terminal di anivo Conlact lel.
Temminal da destination Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
|
Marks and numbers Duantily Packing  Deseription ol goods Cusioms' Brdfrumba] Gross Weight [nkg ! Valug (wilh cumency)
Marche g numest Quantila Imballaggio - pescrizione cella merce Teriltadoganale | Pesotordoinkg Vatore {con \aaluta)i
i 1
26 |PAL, VARIO 12724.!0
! . : -
t
!
}
Payabe weight in kg Total Ight Ik
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Petolzsbieinly | Toslapso olnkg

Bim, % mx cmx m= 13,133w 5.80 w|12,724.00 12724.0
Special consignments / Richieste particolari

Special instritlions / [stawfoni particolari Enclosures / Allsgali
Collection at sender Uslivery 1o consignze IMPGRTANT According 12 GMA, trassart damages have Lo bazsted on the franport
Ritiro dal mitlente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of he consignment. Damages not visible extemaly shhotd o |

nabtied In writing 1 the respansibla EURGCOHNECT terminal within 'f/gs Im"dglpiry
Dalz/Data Bale/ Data /e Yy
Tima/ Orario Time / Orzrio - C:'
Drivar’s slgnature / Firma dell‘aubista Consignes’ signalure ~| Consignee’s name In bleck Iattars
Firma dl destinatario Nome di chi firma In stampatelio

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROGONNECT consignments,
Tutta la spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generali di trasporto EUROCONNECT

- |



